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  Письмо Постоянного представителя Исламской Республики 

Иран при Организации Объединенных Наций от 16 июня 

2025 года на имя Генерального секретаря и Председателя 

Совета Безопасности 
 

 

 По поручению правительства моей страны и в соответствии с письмом ми-

нистра иностранных дел Исламской Республики Иран от 13 июня 2025 года 

(S/2025/379) относительно незаконных актов агрессии, совершаемых израиль-

ским режимом против Исламской Республики Иран, я хотел бы сообщить вам, 

что в осуществление своего неотъемлемого права на самооборону, закреплен-

ного в статье 51 Устава Организации Объединенных Наций, Исламская Респуб-

лика Иран провела соразмерные оборонительные операции, направленные ис-

ключительно против военных объектов и соответствующей инфраструктуры на 

оккупированных территориях, находящихся под незаконным контролем изра-

ильского режима. Эти меры были приняты непосредственно в ответ на незакон-

ное применение Израилем силы в явное нарушение статьи 2 (4) Устава и в пол-

ном соответствии с принципами необходимости и соразмерности согласно меж-

дународному праву. Первоначально ответные меры Ирана ограничивались воен-

ными целями. Однако после преднамеренной эскалации и продолжающихся ак-

тов агрессии со стороны Израиля, включая удары по важнейшим объектам граж-

данской инфраструктуры Ирана, в первую очередь по нефтеперерабатывающему 

заводу в Асалуйе возле Персидского залива 14 июня 2025 года, Иран, руковод-

ствуясь принципом соразмерности, принял дополнительные меры, направлен-

ные против конкретных объектов инфраструктуры Израиля как законных целей, 

которые материально способствовали его продолжающейся агрессии. Военный 

ответ Ирана направлен исключительно на отражение агрессии, сдерживание по-

добных преступлений и предотвращение их повторения. Иран будет решительно 

защищать свою безопасность и территориальную целостность.  

 Как указывалось в нашем предыдущем сообщении, израильский режим 

нанес неспровоцированные воздушные удары по многочисленным объектам на 

территории Ирана, в том числе в Тегеране и других крупных городах, без учета 

принципа избирательности, соответствующего нормам международного гума-

нитарного права. Среди основных целей были несколько ядерных объектов, 

находящихся под гарантиями и надзором Международного агентства по атомной 

энергии, в том числе объект в Натанзе. Нападения израильского режима на нахо-

дящиеся под гарантиями ядерные объекты представляют собой опасную беспре-

цедентную эскалацию, которая чревата риском для радиоактивных ядерных ма-

териалов и представляет собой серьезную угрозу для региона и всего мира.  

https://docs.un.org/ru/S/2025/379
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 В результате этих вопиющих актов агрессии погибли и получили ранения 

десятки мирных жителей Ирана, включая женщин и детей. Израиль совершил 

грубое нарушение норм международного права, включая Устав Организации 

Объединенных Наций, нормы международного гуманитарного права и правовой 

режим защиты мирных ядерных установок. Продолжающаяся агрессия израиль-

ского режима является также серьезным нарушением суверенитета и террито-

риальной целостности Исламской Республики Иран. Она представляет собой 

грубое нарушение статьи 2 (4) Устава. 

 Несмотря на просьбу Ирана незамедлительно принять решительные меры, 

реакция Совета Безопасности до сих пор была отмечена молчанием и бездей-

ствием. Такое бездействие серьезно подрывает авторитет Совета и сами основы 

международного права, составляющие фундамент Организации Объединенных 

Наций. Следует также отметить, что любое сотрудничество третьих стран в под-

держку агрессии сионистского режима делает их ее соучастниками с точки зре-

ния юридической ответственности за этот кризис и его последствий.  

 Исламская Республика Иран подтверждает свою решимость осуществлять 

свое неотъемлемое право на самооборону до тех пор, пока израильская агрессия 

не прекратится или пока Совет Безопасности не примет решительных мер для 

предотвращения дальнейших нарушений. 

 С учетом вышеизложенного Исламская Республика Иран вновь настоя-

тельно призывает Генерального секретаря, а также Совет Безопасности выпол-

нить свою главную обязанность по поддержанию международного мира и без-

опасности в соответствии с Уставом и: 

 • Безоговорочно осудить акт агрессии израильского режима против Ирана, 

включая нападение на гражданское население и гражданскую инфраструк-

туру, в том числе на иранские ядерные объекты, в частности на объект в 

Натанзе 

 • Привлечь Израиль и его пособников к полной ответственности за это серь-

езное нарушение международного мира и безопасности  

 • Незамедлительно принять эффективные меры для предотвращения повто-

рения подобных актов и поддержания авторитета международного права.  

 Буду признателен вам за распространение настоящего письма в качестве 

документа Совета Безопасности.  

 

 

(Подпись) Амир Саид Иравани 

Посол 

Постоянный представитель 

 


